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E2-40/13-EF

1. K tomuto dokumentu

1.1 Funkce

Pfedlozeny navod k pouzivani poskytuje informace potfebné
pro montaz, uvedeni do provozu, bezpeény provoz a demontaz
bezpecnostniho spinaciho pfistroje. Uchovavejte tento navod

k pouzivani vzdy dostupny a v Citelném stavu.

1.2 Cilova skupina: autorizovany odborny personal

Véskeré ukony, popisované v tomto provoznim navodu smi provadét
pouze odborny personal, ktery je autorizovany provozovatelem
zafizeni.

Instalujte a do provozu uvadéjte zafizeni pouze tehdy, pokud jste
tento navod k provozu precetli, porozuméli mu a pokud jste seznameni
s platnymi predpisy bezpe&nosti prace a predpisy pro prevenci Uraza.

Vybér a montaz pfistroje, stejné jako jeho zapojeni do fizeni, vyZzaduje
po vyrobci stroje kvalifikované znalosti pfislusnych zakont a pozadavku
norem.

1.3 Pouzité symboly

Informace, tipy, upozornéni:
Tento symbol oznacuje doplfiujici uzitecné informace.

Pozor: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu méize mit
za nasledek poruchy nebo chybné funkce.

Varovani: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu mize
mit za nasledek zranéni osob a/nebo poskozeni stroje.

1.4 Pouzivani k uréenym uceliim
Produkty z vyrobniho programu firmy Schmersal nejsou uréeny pro
soukromého koncového spottebitele.

Zde popsané vyrobky byly vyvinuty, aby jako €ast celkového zafizeni
nebo stroje prevzaly funkce orientované na bezpecnost. Za spravnou
celkovou funkci zodpovidi vyrobce zafizeni nebo stroje.

Bezpecnostni spina¢ smi byt pouzZivan vyhradné podle nasledujicich
pokyn(, nebo pro aplikace schvalené vyrobcem. Detailni informace pro
oblast nasazeni naleznete v kapitole "Popis vyrobku".

1.5 VSeobecné pokyny pro bezpe¢nost

Je nutno dodrZovat bezpe&nostni pokyny tohoto navodu k pouzivani
a specifické predpisy pro instalaci, bezpe€nost a prevenci nehod
pFislusné zemé.

DalSi technické informace Zzjistite v katalozich firmy
Schmersal, respektive v online katalogu na
products.schmersal.com.

VSechny udaje jsou bez zaruky. Zmeény, slouzici k technickému
zlepSeni, jsou vyhrazeny.

Pfi dodrzovani pokyn pro bezpecénost, pro montaz, uvadéni do
provozu a pokyn( pro provoz a Udrzbu, nejsou znama zadna zbytkova
rizika.

1.6 Varovani pfed chybnym pouzivanim

PFi neodborném nebo nespravném pouzivani nebo
manipulaci nelze pfi pouziti bezpe¢nostniho spinaciho
zarizeni vyloucit nebezpedi pro osoby nebo poskozeni ¢asti
stroje nebo zafizeni. Dbejte také pfisluSnych ustanoveni
normy-EN ISO 13850.
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1.7 Vylouceni zaruk

Za $kody a poruchy provozu, které vznikly chybami pfi montazi a
nedodrzovanim tohoto navodu k provozu, nepfebirame zadné zaruky.
Za $kody, které vyplyvaji z pouziti nahradnich dilG a pfisluSenstvi, které
nebyly schvaleny vyrobcem, je jakékoli ru¢eni vyrobce vyloucené.

Veskeré svévolné opravy, pfestavby a zmény nejsou z bezpecnostnich
dlvodl povoleny a vylu€uji ruéeni vyrobce za $kody z nich vyplyvajici.

2. Popis vyrobku

2.1 Objednaci kli¢
Tento navod k provozu plati pro nasledujici typy:
E2-40/13-EF NOUZOVE ZASTAVENI hlava pfistroje

ve spojeni s kontaktnimi prvky:

EF®...

¢. | Volba Popis

@® | 303 1 rozpinaci / 1 spinaci
220 2 rozpinaci

ve spojeni se svételnymi prvky
ELE a LE24/9RD-2950

nebo
ELDE.N-RD-GN-YE-24VDC-2950

i)
A\

svételny prvek s LED
tfibarevny LED modul

DalSi udaje ke kontaktnim prvkim naleznete v kapitole 4.2.

Bezpecnostni funkce a tim i shoda se smérnici pro strojni
zarizeni zUstava zachovana popuze pfi Fadném provedeni
prestaveb popsanych v navodu k provozu.

2.2 Specialni varianty

Pro zvlastni provedeni, ktera nejsou uvedena v typovém kli¢i pod
bodem 2.1, plati analogicky pfedchazejici a nasledujici udaje, pokud
tato provedeni souhlasi se sériovym provedenim.

2.3 Urcéeni a pouziti

Povelova zafizeni pro NOUZOVE ZASTAVENI fady E2-40/13-EF
jsou uréena pro pouZiti v zapojeni pro NOUZOVE ZASTAVENI podle
EN ISO 13850.

2.4 Technické udaje
Hlava pristroje:

E2-40/13-EF
Tloustka montazni desky:
- min. tloustka predni desky: 1 mm
- max. tloustka predni desky: 6 mm
Rozmeér rastru: 50 mm x 50 mm
Montazni poloha: libovolna
Provozni teplota: -25°C ... +65°C

Kontaktni prvky EF:
Piedpisy:

Material:

- Material pouzdra:

EN 60947-1, EN 60947-5-1

termoplast vyztuzeny

skelnymi vlakny, samozhaseci

jemné stfibro, pérovy bronz, resp. nosnyMs
AC-15:250V/8A,DC-13: 24 V/5A
Jmenovité izolaéni napéti U;: 400V
Jmenovita odolnost proti napétovym razim U, 4 kv
Stupen znecisténi: 3
Kategorie ochrany prepéti: 1]
ZpUsobilost pro malé napéti: 25VDC/3,2mA

- Material kontaktu:
Kategorie pouZiti:

Termicky trvaly proud l,: 10A
Ochrana proti zkratu: gG 10 A
Klimaticka odolnost: podle EN 60068, ¢ast 2-30
Provozni teplota: -25°C ... +60 °C
Spinaci draha (zdvih): podle provedeni kontaktu
Draha nuceného rozepnuti: 2 mm
ZkuSebni napéti, zapouzdrené: 2500 VAC
Ovladaci sila na konci zdvihu: cca8...15N
Cetnost spinani: 1 200/h
Mechanicka Zivotnost: 10 000 000 sepnuti
Doba odskoku (100 mm/s): <5ms

Narazuodolnost:
Odolnost proti otfestim:
Sila kontaktu:
Znaceni pfipojeni:
ZpUsob pfipojeni:

110 g/4 ms ... 30 g/ 18 ms, bez odskakovani
>20g/10...200 Hz
0,5 N na kontaktni misto = 2 N na kontaktni mlstek
podle EN 60947-1
Sroubové svorky,
ploché svorky,
pruzinové svorky
(U pfipojeni pruzinovyma svorkama neni mozné zadné dodacné
jisténi kontaktnich prvku proti uvolnéni.)
Utahovaci moment Sroubu spoje: max. 1 Nm
Pripojovaci prufezy:
- drat:
- splétané Zily s koncovymi dutinkami
s ochrannym limcem:
- plochy konektor:
Kryti:
- Pfipojky:
- Spinaci prostory:

2x(0,5...2,5mm?

2x(0,5...1,5mm?
6,3mmx0,8mm/2x28mmx0,8 mm

IP20 (bezpecné proti vniknuti prstu)
IP40

(u pfivodu s plochymi konektory

v zavislosti na pouzitém protikusu)

Predpisy: EN ISO 13850, EN 60947-5-5

Atesty: cULus (kromé pfipojeni typu cage-clamp)

Uderové tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI
pro montaz na predni desku

Konstrukce:

2.5 Posouzeni bezpeénosti

Zpusob odjisténi: odjisténi tahem Predpisy: EN ISO 13849-1
PIné izolovany: ano B,op (rozepinaci kontakt): 100.000
Kryti: IP65 | Zivotnost: 20 let
Mechanicka Zivotnost: 50 000 sepnuti

Cetnost spinani: 10/h _ _ Bwp _ dop X hop x 3600 s/h

Ovladaci sila: wa2sN | M= Oixn, T toycle

Materla.li e (Zjisténé hodnoty se mohou lisit v zavislosti na specifickych

- material oviadact casti Plast | parametrech aplikaci hoy, dy, @ tye, a také ZAte2i.)

- material ¢elniho krouzku: plast

Barva

- barva &elniho krouzku: Zluta

Rozméry: 3.1 VSeobecné pokyny pro montaz

- vyska: 42 mm 1. Ovladaci ¢ast nouzového zastaveni montujte v neaktivovaném

- primér ovladaciho hfibku: 40 mm stavu pomoci montazni pfiruby ELM, vyrovnejte ji a pfiSroubujte

- prameér otvoru pro uchceni: 22,3 mm + 0,4 mm (max. 0,6 Nm).

- tvar: kruhovy 2. Svételny prvek ELE nebo ELDE nacvaknéte na stfedni polohu
Uchyceni: montazni pfiruba ELM (pozice 3) montazni pfiruby ELM.

Utahovaci moment upevriovacich $roubd: 0,6 Nm 3. Pozadovanych kontaktni prvky EF... nacvaknéte do volnych pozic

2 )

vpravo a vlevo (pozice 1 a 2) vedle svételného prvku ELE nebo
ELDE.
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PrisluSna montazni pfiruba je soucasti dodavky hlavice
pristroje.

Kontaktni prvky kontaktniho systému EF se musi namontovat
ve druhé aretacni pozici a po hotové montazi pfiléhat zaroven
k montazni pFirubé.

3.2 Rozméry
VSechny rozméry jsou v mm

Povelové zafizeni pro NOUZOVE ZASTAVENI E2-40/13-EF

9.8 1.3 59.1

I

i@
S

Kontaktni prvky EF...
v zabudovaném stavu

|

ol

a) Maximalni osazeni kontakty (2 kontaktni prvky, max. 4 kontakty)

4. Elektrické pripojeni

4.1 Dulezita upozornéni

Elektrické pripojeni pristroju mize provadét pouze
autorizovany odborny personal ve stavu bez napéti.

Do bezpeénostniho obvodu musi byt viazen alespor jeden
nucené rozpinany kontakt.

Po pfipojeni se musi kontaktni prvky ocistit od necistot
(zbytky kabell apod.).

Upevnovaci Srouby Sroubovych svorek se musi utahnout
momentem 1,0 Nm.

Délka odizolovani x vodiéu:
- u pruzinovych svorek s nebo f:
- u Sroubovych svorek:

:‘L

5...6mm
7 mm

X

—
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4.2 Kontaktni varianty
Nasledujici varianty kontaktu Ize vzajemné kombinovat:

Pfipojeni Sroub. svorkama nebo plochym konektorem:
-1 xEF303 (1 NC/1NO)+ 1 xEF220 (2 NC) nebo
-2 x EF303 (1 NC/1 NO na kontaktni prvek) nebo

- 2 x EF220 (2 NC na kontaktni prvek)

EFK = pruzinové svorky: Gdaje kontaktd na vyzadani

EF 220.1 EF 220.2 EF 220.3
n 1 31 32 51 752
21 22 L 2 61 62
EF 303.1 EF 303.2 EF 303.3
N 31 32 51 52
23 9l 43—l 63—l

4.3 Spinaci drahy

EF 220.1 EF 303.1
EF 220.2 EF 303.2
EF 220.3 EF 303.3

02 6 0 3 6
3
5. Uvedeni do provozu a udrzba

5.1 Zkouska funkce

Pfed uvedenim bezpecnostniho spinaciho pfistroje do provozu je nutné
otestovat jeho bezpe€nostni funkci. Pfitom musi byt pfedem zaru¢eno
nasleduijici:

» Pevné uchyceni namontovaného zafizeni

» Neporu$enost kabelovych priichodek a pfipojeni

« Kontrola nepoSkozenosti pfikazového zafizeni pro nouzové zastaveni

5.2 Udrzba

Doporuéujeme provadét v pravidelnych intervalech optickou a funkéni
kontrolu v nasledujicich krocich:

« Kontrola pevného uchyceni pfikazového zafizeni pro nouzové
zastaveni a kontaktnich prvku

» Odstranéni zbytkd nedistot

+ Kontrola kabelovych prichodek a pfipojeni

Poskozené nebo vadné pristroje je nutno vymeénit.

6. Demontaz a likvidace

6.1 Demontaz
Bezpecnostni spinaci zafizeni smi byt demontovano pouze ve stavu
bez napéti.

» Demontujte kontaktni prvek (prvky) EF
» Demontujte svételny prvek ELE nebo ELDE.
* Povolte Srouby na montazni pfirubé a vytocte pfirubu z bajonetu.

6.2 Likvidace
Bezpecnostni spinaci pfistroj se musi likvidovat odborné, podle
narodnich predpist a zakona.

(e 3
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7. EU prohlaseni o shodé

E2-40/13-EF

EU prohlaseni o shodé

Preklad

uvedenych evropskych smérnic.

Oznaceni komponentu:

Typ:

Popis komponentu:

Pfislusné smérnice:

Pouzité normy:

Zmocnénec pro kompletaci
technickych podkladu:

Misto a datum vystaveni:

E2-40/13-EF-A-CS

% SCHMERSAL

K.A. Schmersal GmbH & Co.KG
Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Némecko

Internet: www.schmersal.com

Timto prohlaSujeme, Ze dale uvedené komponenty odpovidaji svou koncepci a konstrukci poZzadavkim nize

E2-40/13-EF

viz typovy kli¢

Uderové tlagitko Nouzového Zastaveni

2006/42/EG
2011/65/EU

Smeérnice pro strojni zafizeni
Smérnice RoHS

EN 60947-5-1:2017
EN 60947-5-5:1997 + A1:2005 + A11:2013 + A2:2017
EN ISO 13850:2015

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal 9. zaFi 2021

sl

Pravné zavazny podpis
Philip Schmersal
Jednatel

(i)

K.A. Schmersal GmbH & Co.KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Némecko
Telefon:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

4

+49 202 6474-0

+49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com

Aktualné platné EU prohlaseni o shodé je k dispozici ke stazeni
na internetu na products.schmersal.com.
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